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I*onr le visage aimé de la I*atrie.
(Discours prononcé par M. le Député Paul de Rivaz au Grand-Conseil valaisan

en 1938.)

Messieurs les députés,

Lorsque, au mois de janvier dernier, j'ai déposé ma motion, appuyée par plus
de trente députés, la situation du Pays était bonne ; le vent était à l'optimisme,
l'avenir nous souriait.

Aussi l'heure semblait-elle devoir sonner pour discuter au sein de notre parlement,

non seulement des questions économiques et matérielles — nécessaires à n'en

pas douter — mais aussi des sujets où l'esprit et l'âme jouent le rôle prépondérant.
Le pain matériel assuré, la maison bâtie, il devenait plus facile de s'adonner

aux soins d'aménagement intérieur, de parfaire l'ameublement, d'en faire un home
accueillant et attirant.

Hélas, en avril, le gel a jeté la consternation et la tristesse dans le pays. Des

préoccupations matérielles absorbèrent de nouveau l'attention du peuple et j'ai eu

l'intention, dès lors, de renvoyer le développement de ma motion à des temps
meilleurs. Tel ne fut cependant pas l'avis de plusieurs députés qui estiment que
celle-ci revêt un caractère d'urgence, puisque de la décision du gouvernement
dépend l'avenir du canton, dépend le développement touristique et, de celui-ci, un
mieux-être matériel pour une partie importante de notre population.

Ma motion constituera une diversion à la discussion du budget et de la loi
fiscale, en élevant nos esprits vers le beau en les déviant, durant quelques instants,
des contingences un peu rudes et pénibles de la politique.

Messieurs les députés,
Je n'ai pas besoin de vous faire un long exposé de la question. Les journaux,

et tout spécialement Le Nouvelliste et Le Confédéré, ont consacré des articles très
intéressants à ce sujet. Ils vous ont démontré la nécessité urgente de prendre des

mesures contre l'enlaidissement de notre pays. Vous savez d'ailleurs que le Heimatschutz

et la Société suisse pour la Protection de la Nature interviennent constamment

dans le sens de mon intervention et nous sommes sûrs de trouver, en ces deux
groupements, de précieux auxiliaires.

Pour peu que l'on parcoure la littérature, on constate que le Valais, que le

Créateur a fait si beau et à qui il a donné un berceau merveilleux, a été de tout
temps et sans cesse chanté et admiré. Goethe, Musset, Montalembert et d'autres
encore ont écrit sur notre pays des pages enthousiastes. Mais si ces amis, ces

amants du pays valaisan, revenaient aujourd'hui sur terre et traversaient le canton,

que verraient-ils Certes, ils seraient émerveillés de voir le Rhône endigué
et la plaine transformée en un immense jardin. S'ils pénétraient dans nos
profondes vallées, ils admireraient nos routes, parfois audacieuses, s'élançant à

l'assaut des villages perchés sur des rochers et, d'un cœur unanime, ils rendraient
hommage au gouvernement valaisan qui sut donner au progrès une si magnifique
impulsion. Mais sans aucun doute ils regretteraient que simultanément les auto-

lOiseours prononce var N, Is Oepute Oaul äs Diva« nu Orang-Oonseii vaiaisan
en 1938,)

Nessieurs Iss gepntes,

Lorsque, au mois cle zanvisr gernier, z'ai gepose ma motion, appuvee par plus
cls trents geputes, Iu Situation clu Oavs ötait Könne; Ie veut etait ä l'optimisme,
l'avenir non« sonriait.

Anssi I'beure semblait-slis gsvoir sonner ponr clisentsr un ssin cls notre parle-
ment, non ssnisment clss questions öeonomiques et materielles — Necessaires ä n'en

pas clonter — mais anssi cles «uzets on l'esprit et I'äme jouent Ie role prsponclörant.
Ls pain matsriel assnre, Ia maison bätie, il gevsnait plns taoiis cls s'aclonner

anx soins cl'ämenaZsmsnt Interieur, cls partaire I'amsnbiemsnt, cl'sn taire nn Kome

aeeueiliaut st attirant.
Heias, sn avril, Is Zsi a zete Ia eonstornation ot Ia tristssss clans Is pavs. Oss

prsoeeupatious materielles absorbergut cle nonvean l'attsntion cin psnpls st i'ai sn
l'intontion, clss lors, cls renvover Ie cleveloppement cle ma motion ä cles temps
meiilenrs. Lei ue tut eepenclant pas l'avis cls plnsisurs gepntes qui estimeut que
oslls-ei revst uu earaetere ct'nrzzenee, puisque cle Ia cleeisiou clu Zonveruement
clepencl l'avenir cln eanton, clepencl Ie cleveloppement touristique st, cls oslui-ei, un
misux-etrs matsriel ponr nne Partie importanto cie notre popnlation.

Na motion eonstitnora nne clivsrsion ä la clisenssion cln bngzzst et cls Ia Ioi
tiseals, sn elsvant nos ssprits vsrs is bsau su lss clsviant, clurant quslquss instant«,
cles eoutinszonees nn pen rucles et penibles cle Ia politiqne,

Nsssienrs Ies cleputes,
äe n'ai pas bssoiu cis vous tairs un long sxposö cls la qnsstion. Oss iournanx,

st tout spseiaismsut ^Vki^veM«/« st I>e Oo^/eciere, out eonsaors clss artioiss trss in-
tsrsssants ä es snist. Iis vons ont gemontre Ia neeessite nrizents cle prenclre cles

mssnres eontrs t'enlaiclissemsnt cle notre pav«. Vons savs« cl'aillsnrs qus Is Heimat-
sebut« et Ia Loeietö suisse pour Ia Oroteetion cie Ia IVature intervisunent eonstam-
ment clans Is «sns cls mon intsrvsntion st nous sommes sürs cle trouver, en ees clenx

izronpements, cle preeienx anxiiiaires.
Lonr pen que I'on parooure Ia iitteratnre, on eonstats que Ie Valais, que Is

türsatsur a tait si beau et ä qni ii a gönne nn beroeau mervsillsux, a ete ge tont
temps st sans essss ebante et aclmire. Oostbs, Nussst, tVlontalsmbsrt st g'antrss
snoors ont serit snr notre pavs gss paZss sntbousiastss. Nais si ees amis, ees

amants gu pavs vaiaisan, rsvenaient auzourg'bui sur terre et traversaieut Ie eau-
ton, qus vsrraisnt-iis? Oeries, iis «sraisnt emerveiiies gs voir Is Oböue enclizzne

st Ia plains translormee sn un immsnss .jarclin, 8'iis penetraient gans nos pro-
toncles vaiiees, ils agmirsraient nos routes, parlois auclaeisuses, «'elanyant ä

l'a««aut gss villaizes psrobes snr ges roebsr« st, g'nn eoeur uuauime, iis rsngraisnt
bommazzs an Zonvernement vaiaisan qui sut gonner an proZre« uus «i maAuiliqus
impnl«ion, Nai« «an« aueun gouts il« reczretteraient qus «imnltanemsnt lss anto-



rités de cet incomparable pays n'aient pas mieux protégé son charme pittoresque,
ces beautés folkloristes et naturelles.

M. Gonzague de Reynold, dans son livre sur le pays suisse, a écrit ceci: -<

L'architecture est la logique d'une cité ; elle en exprime le caractère permanent, essentiel

; il se modifie avec lenteur au cours des siècles, presqu'insensiblement, suivant
une ligne. Tout ce qui est en dehors de cette ligne est erreur et discordance. Une
commune est une individualité. Une individualité se reconnaît aux deux ou trois
caractères qui leur appartiennent en propre. Ce sont les caractères qu'il faut
cultiver. Choisissons les modèles sur place. C'est là le seul moyen d'éviter des fautes
de goût. »

Très loyalement nous devons reconnaître que tous les villages valaisans qui
se succèdent le long de la vallée du Rhône, ont perdu cette ligne, ce caractère, ce

cachet que seul peut donner le style indigène. Ici, c'est un ravissant village de

montagne aux chalets brunis par les ans et dont les fenêtres souriaient à la vie
qui est abîmé par une construction moderne ; là, c'est une ancienne maison d'un
charme qui serait exquis si elle ne joutait pas un bow-window en béton armé
peinturluré sans goût. Plus loin, c'est une maison rustique dont le toit en tôle ondulée
détruit tout le charme, ou encore une ruine, vestige du passé héroïque qui tombe,
une page de l'histoire glorieuse du pays qui se couvre de poussière.

Nous devons réagir de toutes nous forces contre un tel état de choses et
travailler à la restauration de notre beauté architecturale. Le gouvernement a, il est

vrai, élaboré un règlement sur les constructions qui autorise les communes à

surveiller le caractère esthétique des maisons. Malheureusement, les communes n'ont
pas exercé ce droit ou l'ont mal exercé. Voyez ce qui s'est passé dans certaines
communes importantes de la plaine. Constatez ce qui se pratique en ville de Sion qui,
pourtant, possède des hommes capables et des artistes en vue. Un individu qui
désire bâtir doit tout d'abord déposer un plan. La commission d'édilité l'examine
et ordonne le cas échéant quelques modifications. Jamais il ne lui viendra à l'idée
d'examiner si le style correspond au caractère du site ou du pays. C'est ainsi que
notre capitale est définitivement enlaidie par des constructions modernes qui, dans
certains quartiers, ont poussé comme des champignons. Heureusement que pour
les voyageurs arrivant, la vue des collines de Valére et Tourbillon accapare le

regard et le détourne de ces bâtisses. Goethe n'a-t-il pas dit dans une de ses lettres

que la vue des châteaux qui dominent Sion était pour lui un spectacle unique,
grandiose Ceci nous console de cela, mais ne saurait nous contenter.

Il faut donc qu'à côté du règlement des constructions, le gouvernement
impose au pays un style qui, loin d'être uniforme — nous devons être fédéralistes ici
comme ailleurs —, s'adapterait en montagne au caractère alpestre, en plaine et

sur les coteaux au caractère de l'agriculture et du vignoble, et dans les villes et

bourgades au génie du lieu. Il faut également que le gouvernement impose au pays
le matériel de construction et cela conformément à la motion du député Lathion,
acceptée en son temps. Je fais ici allusion surtout aux tôles ondulées, ces horreurs

rite« äs sst incomparabls pav« n'aient pa« mieux protezze «on cbarme pittore«qns,
es« bsante« toiKIoristes et naturelle«.

N. Oonxaßne äs Devnolä, äan« «on livre «ur ie pavs suisse, a ecrit ceci; « L'ar-
cbitscturs sst Ia loZiqns ä'uus eits ; slls su sxprims ls caractere psrmansnt, essen-
tiel ; ii se mociitie avee lenteur au eours äe« siecle«, pre«qu'insen«iKIement, suivaut
uue iiZne. Lont es czui sst sn ctebor« äs estte lißne est erreur et äiseoräanos. Uns
eommnns sst nns inäivicinalite. Une inäivicinalite «e reeounait aux äeux ou trois
earaetere« qni Isnr appartisnnsnt sn propre. Oe sont Ies caractere« qu'ii tant eui-
tiver. Oboi«i«son« Is« moäele« «ur place. O'e«t lä Ie «eui movsu ä'eviter äs« tautss
äs zzoüt. »

Lrs« iovalement nou« äovou« reeounaitre que tous te« village« valaisau« qui
«s suececisut le louß äe Ia vallee äu Lbüue, out peräu cette lizzue, es caractere, ee

cacbet qus »sui psut clonusr Ie »tvle inäiZeue. Ici, c'est uu ravissant village äs

montaßne aux ckalet« brnnis >iar Ie« an« et ciont Ie« tenetre« «nuriaieut ä Ia vis
qui sst abime par nns constrnction moäsrns; lä, c'e«t nns ancisnns maison ä'un
cbarme qni serait exqnis si eile ne .jontait pas nn bcnv-wincicnv en beton arme psin-
tnrinre «ans zzoüt, Lin« loin, c'est nne maison rnstiqno ciont Ie toit en tute «nclniöe
cletruit tout Ie ebarms, ou encore nne ruine, vsstizze ciu pa««e Keroiquo qui tombe,
uns pazze äe I'bistoire Ziorieuse äu pavs qui «e couvre äe poussiere.

?>lou« äsvou« reaZir äs toutss uous korces eontre un tel etat äe cbose« st tra-
vaillsr ä Ia rsstauration äs notrs beaute arckiteeturaie. bs Zuuveruemeut a, II est

vrai, eiabore uu reZIement »ur lss eoustruetious qni autoriss Ie« commune« ä «ur-
veiiier Ie caractere estbetique äe« maisous. Nalbsureussment, les eommuus« u'out
pa« sxsree ce äroit ou I'out mal exerce, Vove« ee qui «'est passe äans eertaines com-
muue« importantes cls Ia plains, Ooustatesi cs qui «s pratiqus su vills äs Liou qui,
pourtaut, posseäe äs« Kommss capabis» st äs« artiste« eu vue. Ln inclivicln qui
cle«irs Kätir cloit tout cl'aborcl äopossr un plan, La oommission cl'eclilite I'examine
st orclonns Is cas öcbeänt qusiqus« moäitication«. äamai« ii ns Ini visnära ä I'iäes
cl'examiner «i Is «tvle eorresponä an caractere än sits «n än pavs. O'sst ainsi qus
notrs eapitals est äetinitivement eniaiäie par äe« eoustruetiou« moäerue« qui, äau«
csrtaius quartier», out pousse comme äes cbampißuou«. Lenren«ement qus pour
les vo>ai>surs arrivant, Ia vue cles eolliue« äe Vaiere et Lourbillou accapare Ie

rezzarci st Is cletourue äe ce« Käti««s«, Ooetbe n'a-t-il pas clit claus uue cle «es lettre«

que Ia vus äs» cbätsaux qui clomiusnt öiou stait pour lui uu «psctacis uniqus,
Liranciioss? Osei nons eonsolo äe eeia, mais ne ssnrait nous contenter,

II tant äonc' qn'ä eute än röjzlsment äss eonstructions, Is Zonvernement im-
pose au pav» uu «tvle qui, loiu ä'etre uuitorme — nous äevous etre tecleratistes ioi
comme ailleurs —, s'aclaptsrait en inontaszus au earaetere aipsstrs, su plaius st

sur Iss coteanx au earaetere äe I'azzriculture et cln vi«,nol)ie, st äans Iss viliss st

bourizaciss an Zenis än lieu. ll taut ezzalement que Ie Gouvernement iiupose au pavs
Is materisi äe construction et esla eontormement ä Ia motion än äepnte batbion,
accsptee su «ou tsmps. äs tais ici alinsion «nrtont anx tols« onänlee«, ee« borrenr«



Die Kirche in Saas-Almagell wurde
letztes Jahr mit Dynamit in die Luft

gesprengt. Stand sie nicht in
selbstsicherer Schönheit da, frei von
schwächlichen Architekturfloskeln?

L'église de Saas-Almagell a été

dynamitée Ian dernier. Au lieu
de cette mort brutale, elle méritait
les égards dûs à son âge, à son

originalo simplicité, à sa physionomie

parfaitement valaisanne.
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KIRCHE
SftAS - flUWÔfiU.

Was an ihrer Stelle gebaut wird: ein Turnsaal

mit einem schlechten Turm. Gegen alle
Verbesserungs - Vorschläge zeigten sich die
Leute von Saas -Almagell taub. Taub im

Sinne der Mundart nämlich.

L'édifice qu'on lui substitue se passe de
commentaire. Vrai hall de gymnastique pourvu
d'un clocheton étriqué, il paraît le modèle
même de la banalité misérable. En dépit de
tous les avertissements, les autorités de Saas

n'ont rien voulu entendre. Quand donc
cessera cette persécution des églises anciennes?
On peut agrandir et construire sans détruire.
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de nos paysages alpestres, au béton où il n'a rien à faire et à d'autres matérieux
encore qui ne cadrent pas avec le lieu où ils sont employés. On nous dira avec raison
que celui qui veut construire ne dispose que d'un tel capital et que l'Etat n'a pas
le droit de lui imposer une augmentation de dépenses. C'est absolument vrai.
L'individu qui veut construire une maison de fr. 10000 doit pouvoir réaliser son
projet selon ses possibilités. Je suis cependant en mesure de prouver que, pour
ces fr. 10000, il est possible de construire une maison de mêmes dimensions, aussi
bien faite et qui, au surplus, cadre absolument avec le genre du pays. L'Etat
est donc bien fondé en s'opposant résolument à tout ce qui pourrait nuire à

l'esthétique d'une région. En Suisse alémanique on appelle „verschandeln" tout
ce qui nuit à une contrée et cette désignation est très appropriée. L'exemple de

Blitzingen est éloquent. Ce ravissant village de la vallée de Conches fut détruit
par un incendie. Au lieu de le laisser reconstruire selon le goût de la population,
l'Etat s'en est mêlé, a donné les instructions nécessaires et, aujourd'hui, ce village
est reconstruit plus beau qu'avant et constitue un vrai bijou de nos montagnes. Il
reflète parfaitement les mœurs et le genre de vie des habitants. C'est donc dans
cette direction que l'Etat doit intervenir, en créant des modèles de maisons
convenant aussi bien à la montagne qu'à la plaine. Sans cette mesure, on ne reconnaîtra

plus notre pays d'ici quelques années. Dans la préface que M. le Conseiller
d'Etat Troillet a écrite pour le livre Les mille et une vue de la Suisse, nous lisons
la phrase suivante : Dans les montagnes du Valais, « il y a de jolis chalets de bois

que l'étranger découvre tous les jours. Ils seront préservés du vandalisme
utilitaire. On aura seulement l'ambition de les rendre plus seyants encore et plus
confortables avec des approches plus attrayantes. » Car, déclare M. Troillet, « nous
voulons augmenter notre fond de beauté ».

J'ai parlé, tout à l'heure, des anciennes ruines. N'est-il pas profondément
regrettable de voir les vieilles tours de Chalais, de Rarogne. de Sembrancher et

demain peut-être la maison communale de Sierre, toutes témoins héroïques d'un
passé légendaire, tomber les unes après les autres Une fois, c'est parce que les

communes ont refusé toute dépense pour maintenir en place les ruines d'une tour,
une autre fois parce que l'immeuble d'un autre temps gêne la circulation. A ce

rythme, tous ces témoins d'autres époques auront disparu sans laisser de traces.
Et ce qui est encore plus grave, c'est que Tourbillon va disparaître à son tour, si

l'Etat et la Commune ne prennent pas les mesures qui s'imposent. Cette ancienne
demeure episcopale, datant du XlIIe siècle, dont la silhouette se dresse fière et

altière dans l'azur, aura subi le même sort. Déjà deux pans du côté nord se sont
effondrés. Sans des travaux urgents et des clefs de fer pour retenir les murs, le

château de Tourbillon aura disparu et avec lui l'un des aspects des plus précieux
et des plus curieux non seulement du Valais, mais aussi de toute la Suisse. Car, la
colline, sans ces témoins d'un autre âge, sera comme toutes les collines qu'on peut
trouver un peu partout. J'ai cependant appris avec plaisir que l'architecte cantonal
était en train d'étudier la question. Il en est de même de Valére. Cette église, la
plus belle que l'on puisse voir, est à la merci d'un incendie. L'an passé, la foudre

äs uos pg.v8S.zzss aipestres, su beton «ü ii n's rien ä taire et ä ä'antres materisnx
sneors qui us caärsnt pss svse is iieu on iis sout smplovös. Ou nous äira svse raison
qus eetui qni veut oonstrniro ne äispo8g qns ä'nn tel espitsi et que t'Ltat n's pss
ie äroit äs ini impossr nns snizrnsntstion äs äspsn8ss, O'sst sbsoiniusut vrai,
L'inäiviän qni veut eonstruirs nns msison äs tr. 10(100 äoit ponvoir rsstissr son
prozst sslon sss possibiiites. äe 8nis espenäsnt sn ms8vre ä« pronver qne, ponr
e«8 tr. 10000, ii S8t possible äe oonstrnire nns msison äe memss äimsnsions, sussi
bisu tsits st qui, su surplus, osärs absoinmont svse ls zzenrs äu psvs. L'Ltat
est äono bien tonäe sn s'oppossnt rssolnmsnt s tont es qni ponrrsit nuir« s
I'estbstiqns ä'uns rezzion. Lu Luisse siemsniqne on sppslls „versebsnäsln" tont
es qni nnit s nne eontree et oette äesizznstion sst tres sppropries, L'exsmpis äe

Llitxinzzen sst eloquent. Oe rsvisssnt viilsize äe ls vallee äs Oonebss tut ästrnit
psr uu inesnäis. An iisn äe Is Isi88er reeon8truire selon lo zzoüt äs Is populstiou,
I'Ltat s'sn sst msis, s äonns Iss Instructions nsoesssires et, snionrä'nni, ee viilsize
sst roooustruit plus beau qu'svsnt et constitne nn vrsi bi.jou äe no8 montsiznss. Il
rettete psrtsitsmsnt lss mosurs st ls Zsnrs äs vis äss babitants. O'est äone äsns
eetts äirsetiou quo I'Ltat äoit intervenir, sn orssnt äss moäsiss äs msisons eon-
vsnsnt snssi bisn s ls montsizns qu'a ls plsins. Lsns estte mesure, on ne reeon-
nsitrs plus notrs psv« ä'iei qnslqnss annees. Dsns ls pretaes qus N. Is Oonssiiisr
ä'Ltst Lroillet s sortis ponr Is iivrs ^)es mMe e< «ne v«e cke Ä«sse, nons iisons
Is pbrsse «nivsnte : Dsns Ies montssznes äu Vslsis, «il v s äs iolis ebslet« äe bois

qus l'strsnizsr äseonvrs tons lss ionrs. II« ssront prsservss än vsnäslisms utili-
tsirs. On snrs «snlemsnt l'smbition äs Ie« renärs plus ssvsuts eneoro st plns eon-
tortsbles svse äss spproobe« pin« sttrsvsnte«. » Osr, äeeisrs N. Lroillet, « nons
vonlons snzzmenter notre konä äe bssnte ».

äl'si psrie, tont s I'beure, äss sneiennss rninss. N'sst-il pss protonäsmsnt
rsszrsttsbls äe voir Ies vieilles tours äe Obslsis, äe Laroizns, äe Lembrsneber et

äsmsin pent-etre Is msison oommnnsis äe Lierre, toutss tsmoins Koroiqnes ä'uu
passe leizsnäsire, tombsr lss nnss sprss les sntrss! Uns tois, o'sst psres qne Ies

eommnnss ont retnss tout« äepsuss pour maintsnir sn plaos Ies rninss ä'uus tour,
une untre tois paree qne I'immsubis ä'nn sntre temps zzsne Ia eireniation, A ee

rvtbms, tous ees tsmoins ä'antrss spoquss aurout äisparu sans iaisser äs tracss.
Lt os qni S8t snoors plns lzrsvs, e'sst qns Lourbiilon va «isparaitrs ä son tour, si

I'Ltat st Ia Oommuus n« prsnnent pas Iss mssurss qui s'impossut. Oetts aneienns
äemsure episeopaie, äataut äu XHIe sieele, äont Ia silboustte ss äresss tisrs st

aitisrs äaus I'axur, aura snbi Is msms sort. Lezä äsnx pans äu cute uorä se sout
etkonäres, Laus äss travanx nrzzsnts et äe8 eiet8 äs Isr ponr rstsnir Iss mnrs, Is
ebätSÄU äe Lourbiiiou aura äi8paru et svse lui I'un ä«8 Ä8pset8 äes plns preoienx
st äss piv8 eurieux non 8euiemsnt än Vaiais, mais ans8i äe tonts Ia LuiWs. Our, Ia
oollius, 8ans ees temoins ä'nn autre äzzg, ssra comme toutss iss ooilines qu'ou psut
trouvsr uu psn partont. ä'ai cspsnäant appri8 avec plaisir qus I'areKitscts eantonai
stait su traiu ä'stuäisr Ia question. II en est äe meme äs Vaters, Ostts öizliss, Ia

pln8 belle qus I'on pnisss voir, sst ä Ia msrei ä'un incenäie, L'an passe, Ia touäre



l'a frappé. Dans la chambre du concierge, les cadres sont tombés à terre. Etant
par hasard à Valére, le lendemain de l'orage, j'ai constaté de mes propres yeux
les dégâts causés. Le château de Valére ne possède ni paratonnerre, ni hydrants,
ni extincteurs. Or, au printemps, les enfants s'amusent souvent à mettre le feu
aux herbes sèches du rocher. Il suffit qu'une flammèche soit transportée par un
vent violent ou qu'un court-circuit se produise à l'intérieur du château, pour que
Valére soit anéantie par le feu sans possibilité de secours. Le château de Tourbillon
a été détruit par le feu le 24 mai 1788. Aujourd'hui, 150 ans après cette terrible
catastrophe, Valére n'est pas mieux armée pour se défendre que Tourbillon
en 1788. Et vous savez pourtant que, dans cet incendie, ont disparu la magnifique

collection de portraits des évêques de Sion et toutes les archives. Je répète :

le jour où les deux châteaux de Valére et Tourbillon auront disparu, ce n'est pas
la seule ville de Sion, mais tout le canton qui auront perdu des témoins les plus
précieux du passé. Je n'ai pas besoin de vous rappeler que ces deux châteaux sont
une attraction des plus précieuses de notre pays. Les autorités ont donc une très
grande responsabilité. L'Etat doit étudier la question avec sérieux car, ainsi que
l'a écrit M. le Conseiller d'Etat Troillet, nous avons l'obligation de conserver les
témoins de notre passé. Les incomparables ruines de Tourbillon, notre vieille cathédrale

de Valére, l'Abbaye de St-Maurice avec son trésor, les tours de la Bâtiaz et
de Saxon, les remparts de Saillon, ces témoins du passé ne sont-ils pas des yeux
toujours ouverts pour nous rappeler constamment notre glorieuse histoire

Dans un autre ordre d'idées, nous avons aussi l'obligation de conserver les
témoins de la petite vie de tous les jours, les mille et un objets ménagers qui ont
formé pendant des siècles l'humble horizon des jours de notre race. Ces objets sont
autrement émouvants encore que les autres témoins du passé, car ils sont imprégnés
d'humanité et capables de nous raconter l'histoire des foyers et nous donner une
image de l'obscur génie du peuple. Ce sont les objets avec lesquels nos anciens
ont construit, labouré, semé, récolté, tissé, cousu, bu et mangé, soigné le bétail, lutté
contre les fléaux, etc. Nos vieilles maisons, nos raccards, en sont encore pleins.
Il fut cependant une époque où des quantités d'objets d'art valaisan ont pris le
chemin de l'étranger, afin de servir à des buts mercantiles et être exposés finalement
dans la demeure d'un richissime américain, ou autres. Jusqu'à des objets de culte
de très grande valeur historique ont ainsi disparu pour toujours. Lorsqu'on
remplace l'objet ancien par l'objet moderne, le seau de bois par le seau d'aluminium,
par un scrupule inné, on ne jette pas l'ancien, on l'abandonne sous le mazot ou au
galetas. C'est là qu'on recueillera à profusion les richesses de notre Musée du
Vieux-Pays. Elles ne nous coûteront pas grande chose. Mais dans 20 ou 30 ans
déjà, quand l'industrie moderne aura remplacé jusqu'au dernier ces témoins de

notre civilisation alpine, de notre civilisation du bois, ces objets reprendront à nos

yeux un prix extrême. Imaginez que chaque siècle se soit préoccupé de créer le
musée du siècle précédent, avec quelle curiosité ne nous pencherions-nous pas sur
ces évocations de l'histoire familière du siècle des cathédrales ou du siècle des

guerres d'Italie A nous donc de commencer, afin que nos petits-enfants retrou-

I'a lrapps. Dans ls ebambrs clu eoneisrjzs, Iss eaäres suut Windes ä tsrre. Ltant
par Kasarä ä Valsrs, Ie Isnäsmain 6s l'uraize, j'ai eonstate cle ines propres venx
Iss ässzats eansss. Ls obätean cls Valsrs ns possscls ni paratonnsrrs, ni Kvärants,
ni sxtinotsnrs. Or, un printsmps, Iss sulauts s'amussnt souvsut a inettre Is lsu
sux Ksrbss ssebss clu roeber. Il sullit qu'uue liammeebe soii transportöe nur un
vent violent c>u qn'nn eonrt-eireuit ss proäuise a I'iuterieur äu ebäteau, pour czus

Valers soit aueautie nur Is tsu sans possibiiite äe seeours. Le ebäteau äe Lourbilluu
a sts ctetruit nur Is tsu Is 24 mal 1788. Aujourä'bui, 150 ans apres estts tsrribls
eatastropbe, Valsrs u'sst vus luisux armss pour ss äslsuärs czus Lourbillon
sn 1788. Lt vous savg2 pourtaut czus, äaus est iuesuctis, ont äisparn I«. mazzni-
ticzns oollsotion äe Portrait« äes eveqnss äe sion st tontss Iss arebivss. äs repets :

Is jonr oü ls« äeux enatsanx äe Valsrs et Lonrbiiion auront äisparn, ee n'est pas
Ia ssnls vills äe Lion, inais tont Is eanton czui anrunt psrän äes tsmoins Ies plus
prseieux äu passs. äs u'ai pas besoin äs vous rappeler czus ees äeux obateaux sunt

uns attraetiou äes plus prseisusss äs notrs pavs. bss autoritös out äono uus trs«
Francis respousabilite, L'Ltat äoit etnäier la cznestion avse serieux ear, aiusi que
I'a serit N. Ig Ooussillsr ä'Ltat Lroilist, nons avons I'oblizzation äs eonssrvsr lss
tsmoius äs uotrs passs. Lss iueoinparables ruiues äe Lourbiilon, notrs visiiis oatbs-
ärals äs Valere, t'Abbave äs Lt-Nanrics avse son tresor, Ies tours äe Ia Latias st
äs Laxou, Ies reinparts äe Laillon, ees tömoins än passe ne sont-iis pas äes veux
toujours ouvsrts ponr nous rappeisr eonstamment notre izlorionss Kistoirs?

Dans uu autrs orärs ä'iäees, uous avons anssi 1'obliization äs eonssrver Ies

tsmoins äs Ia pstits vis äs tons Iss jonrs, Iss miils st uu «bjots monaZsrs qni ont
lorme psnäant äss sisolss I'bnmble Korixon äes jours äe notrs raes, Oes objsts sont
antrsmsnt emonvants eneore qne Iss antrss tsmoins än passö, ear Iis sont impreiznss
ä'Kumauits et eapabies äe uous raeoutsr I'bistoirs äss lovors st uous äounsr nns
imaZe äs I'oKsenr Zsnis än psnple, Oe sont les objsts avee tssqnsls nos anoions
ont oonstruit, laboure, ssme, recolte, tisss, eousu, du ot manzze, soiizuö Ig detail, lutte
eoutre lss lteaux, sto. IVos visiilss maisous, uos raeearcis, «u sout snoors pisins,
II tut cspeuclaut uns epoque oü äes quantites ä'objets ä'art valaisan ont pris ls
edsmin äe t'etranjzsr, aliu äs servir ä äss buts msrcantiies et stre exposes tiuaiement
äaus Ia äsmsurs ä'un riedissime amerieain, on antres, änsqn'ä äss objsts äs eulte
äs trss izrauäs valsur Kistoriqus out aiusi äisparu pour toujours. borsqu'on rsm-
plaee I'objst aneien par I'objst moäsrns, Is ssan äs bois par Is ssau ä'aluminium,
par un sorupuis iuus, ou ns jstts pas I'aneien, on I'abanäonno sons Is ms^ot on an
Zaistas. O'sst lä qu'on rsonsillsra ä protnsion Iss riobssses äs notre IVIusee äu
Visux-Lavs. LIlss ne nous ooüteront pas zzranäs eboss. Ivlais äans 20 «n 30 an«
äejä, qnancl l'inänstris moäsrns anra rsmplaes jnsqu'au äsruisr ees tsmoins äs

notrs oivilisation alpins, äs notrs eivilisation än bois, css objets reprenäront ä nos

veux uu prix sxtrsms, Imaizins? qns ebaque sieele ss soit preoocupe äe eresr Is

müsse äu sieele prsoeclent, avse quslle ouriosite us uous psuebsrinns-nous pas sur
oss övoeations äe I'bistoire lamiliers än sieele äss eatbeclrales ou äu sisels äss

tzusrrss ä'ltaiis? A nous äone äs eommencer, alin qus uos petits-snlants rstrou-



vent dans leur Valais moderne, de bout en bout transformé par le temps, ces
précieuses reliques d'un âge disparu.

La création de ce musée du Vieux-Pays ne doit rien coûter à l'Etat. L'Etat
doit simplement lui assurer l'existence et la protection légales. Il sera créé une
association des amis du Musée qui se recruteront dans toutes les parties de la
Suisse et qui auront à recueillir les objets, à les conserver, à acquérir les locaux, à

administrer le musée. Cette association pourrait aussi prendre la forme d'une
Fondation. N'attendons en tout cas pas trop pour créer ce musée, car ce n'est que
de cette façon que nous sauverons ce qui reste. Déjà à Zurich et Genève — dans
des musées aussi, heureusement — se trouvent des objets valaisans dont on ne

pourra probablement plus retrouver un double chez nous. Nous voulons la création

de ce musée afin que nos enfants ne soient pas obligés d'aller voir ailleurs
ce qui, jadis, a appartenu à notre peuple.

J'en viens, maintenant, à examiner encore une autre face de notre vie valai-
sanne. Le Valais est l'un des rares cantons de la Suisse où certaines traditions sont
restées vivantes jusqu'à nos jours, et jouit dès lors d'un prestige et d'un attrait
bien mérités. Vous connaissez le « Segensonntag » dans la vallée de Lötschen, la
magnifique fête-Dieu de certains grands centres, la « Remoua » du Val d'Anni-
viers, les combats de reines, la bénédiction de « bisses », les fêtes des vendanges
et bien d'autres traditions encore. Dans son œuvre monumentale sur les costumes
suisses, Madame Julie Heierli, qui vient de mourir, réserve une place importante
aux costumes de notre canton et mentionne surtout le fait que ces costumes sont
encore portés tous les jours, du moins dans certaines contrées. Dans le canton de

Fribourg le costume s'est peut-être généralisé davantage ces dernières années. Mais
il n'est nulle part porté journellement comme chez nous. Ce fait est capital, car
le costume ne doit pas être un vêtement de parade, mais constituer une tradition
sacrée et être un besoin de l'âme. Ne croyez-vous pas, Messieurs, qu'un groupe de

femmes d'un de nos villages portant le costume national est cent fois plus digne
qu'une société hétéroclite, désireuse de briller selon la dernière mode du jour
importée de l'étranger, et combien fade le plus souvent Nous avons un devoir sacré
de protéger nos costumes nationaux, ne serait-ce que pour bien montrer à l'étranger
que nous voulons rester nous-mêmes.

Les autorités ont en outre le devoir de soutenir les efforts faits pour sauver de

l'oubli notre musique populaire et surtout la vieille chanson de chez nous. Certes,
des efforts ont été faits déjà dans ce domaine par plusieurs musiciens et notamment

par M. Charles Haenni, l'éminent maître sédunois qui possède des centaines
de chansons recueillies par lui-même un peu partout dans notre canton. Son fils,
M. Georges Haenni, suit d'ailleurs les traces de son père. Mais il est du devoir des

autorités cantonales de soutenir ces efforts, afin de permettre la publication de ces

mélodies oubliées, de les sauver une fois pour toutes et de les rendre accessibles à

notre génération. Voyez l'œuvre capitale du regretté professeur Arthur Rossât
de Bale qui, chargé par la Société suisse des Traditions populaires, a recueilli plus
de 20000 chansons en Suisse romande. L'excellent folkloriste James Juillerat de
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vent «ans Isur Vslsi« moclerne, cls bout su bont trsnstorme pur Ie temps, ees pre-
eienses reiiquss cl'uu SiZe clispsrn,

Lg. erestion cls ee mnses clu Vienx-Lsv« ue cloit rieu eoüter s I'Ltst, L'Ltst
cloit simpleinent lui sssnrsr l'sxistsnee et Is, proteetiou Isszslss. II sers. oree uue
sss«eisti«n cls« smis clu Nüsse czui «e reeruteront clsns toute« Is« psrtiss cls lg.

snisse et czui snront s reeusiilir Is« obzsts, s Ie« eouserver, s seqnerir Ies loesnx, s
sclministrer Ie müsse. Lette sssoeistion ponrrsit snssi preuctrs Iu torrns cl'uus
Lonctstion. N'sttsncions sn tout es.« pss trop pour ereer ee mnsee, enr es u'sst qus
cle cette lsyon que nons ssnvorons ee qni reste, Oezs s /.nrieb st Oeneve — «ans
cles rnnsses snssi, Ksnrsnssmsnt — ss trouvent clss «bzst« vslsissns clont «n ns

pourrs probsblement pin« retrouver un ciondle cbsx non«, Nons vonlon« Ig. eres.-
tion cls ee mnsee slin qne no« enlsnt« ne «oient pu,« oblizzes cl'sller voir sillenrs
oe qni, isclis, s sppsrtenu s notre penple.

ä'en visus, ing.iuteng.nt, ü exsminer encore une sutre tg.ee cle uotre vis vg.Is.i-

ssnue. Le Vsisis est I'uu clss rsres esutous cls In suisss oü eertsinss trsciitious sont
restees vivsntss insqu's nos ionrs, st zouit ctes lors cl'uu prsstiße st cl'uu sttrg.it
bisu rnerites, Vons eonnsisssx Is « Lezzsnsonntsiz » clsns Is vsllos cle Lötseiren, Is
insjzniliqns lete-Lieu cis eertsius Arsncl« centrss, Is « Lernons » ctn Vsi cl'Anni-
viers, Ie« eornbsts cls rsins«, Is bonöclietion cls « bisse« », Ies tete« cls« venclsnize«
et bien ct'sutres trsciition« eucoro, Lsu« «ou ceuvre monnmentsle «nr Ie« costume«
«ui««e«, Nsctsme äniie Lteierli, qni vient cle ruourir, reserve nns piscs importsnte
snx costuiue« cio uotrs esutou et rneutiouue surtout Is ksit qus ees eostuines sont
eneore porte« tous Iss iours, cln ruoins cisns csrtsinss contress. Lsns le csnton cle

Lribonrg ls costnine s'sst pont-etre zzenersliss äsvsntsAs css clsrnieres snness, Nsi«
il n'sst nulls psrt Ports iourusllsinsnt eoinrno cbex non«, Oe lsit est ospitsi, esr
Ie costnine ne cloit pss etre nn vetement cle psrscle, rusis c«n«titner une trsciition
«seree et etre uu bssoiu cle l'srne. Ne erc>vo«-vous pss, Nss«isurs, qu'uu Zroups cie

leinrne« cl'nn cle nos villszzes portsnt Is eostume nstionsi est eent lois pin« ciißne

qn'nne societe beterociite, clssirense gs brillsr selon Is clorniere mocie cln zonr im-
portee cis t'etrsnizer, et coinbien lscle Ie plus souvent Nons svons nn clevoir sscre
cie protozzer nos eostuinss nstionsnx, ns ssrsit-cs qus pour bisu montrsr s I'etrsnizer
qus nons vonlons rsstsr nons-memes.

bss sntoritss ont sn ontrs lo clevoir cle «outsnir Is« sttort« lsit« ponr «snvsr cls

l'onbli notrs inn«iqns populsirs et surtout Is vieilie ebsnson cle ebe? nons, Oeries,
cles ellort« ont ete lsit« cleis clsns cs ciorusins psr plusieurs luusiciens et uotsin-
ruent psr N. Obsrles üsenni, l'eminsnt rusitre seciuuois qni possecle ciss eentsins«
ci« cbsnsons rscusiiliss psr Ini-meme nn psn psrtont clsns notrs csnton, Kon lils,
N, Oeorzzes Ussnni, snit ci'siilsnr« Is« trsos« cte son pere. Nsis ii est cin clevoir cle»

sntorites esntonsles cls soutsuir ee» ellorts, sliu cls permettre Is publiestiou cis ces

ineioclies oublisss, cis iss ssuvsr uus loi» pour toutss st cls Iss reuclre sccessibles s
notrs Mnorstion. Vovex i'cenvrs ospitsis clu rszzretts proiesseur Artbur Lossst
cie Lais qui, ebsr^e psr ls societe suisse cles Lrsclitious populsiros, s recusilii plus
cle MMIO cbsnsons en 8nis.se rornsncie. L'exeellent tolkloriste .Isrnes .Lullerst cls
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Porrentruy dont l'œuvre égale celle des Haenni, père et fils, est encouragé
financièrement pour la publicaction de son travail, consistant en plusieurs recueils
des plus intéressants. Hans Indergand s'est occupé de la musique du Val d'Anni-
viers et d'autres contrées encore. La musique de nos vieilles danses populaires
plus ou moins disparues, peut encore être notée, mais il faut s'en occuper. Nous
avons le devoir d'encourager l'initiative privée. La radio, les disques de phonographe

et d'autres appareils encore nous saturent constamment de musique et de

chansons douteuses venant de l'étranger et qui sont, bien souvent, malpropres et
malfaisantes. Cela est vide et sans âme, mais cela plaît parce que langoureux et
mélodieux. Il est vrai que la réaction se fait sentir de plus en plus contre ce genre.
Souvenez-vous, Messieurs, quelle ampleur a pris le mouvement du costume et de

la chanson populaire ces dernières années. Le peuple commence à s'y reconnaître
dans ces gaies mélodies dont les paroles reflètent sa vie et son âme. N'est-ce pas
dans les traditions que réside le meilleur moyen pour la défense spirituelle de notre
patrie Regardez l'Allemagne, combien elle favorise ce mouvement Chez nous
aussi, l'idée du costume national et de la chanson populaire doit prendre pied un
peu partout, d'abord pour maintenir ce qui existe et ensuite pour ressusciter ce

qui a déjà disparu. Ici, je dois rendre un hommage émouvant à la Chanson valai-
sanne qui, depuis 1931, a contribué dans une très forte mesure à cette renaissance
et fait connaître notre canton mieux que toute la publicité répandue à gauche et
à droite. Mais il est du devoir de l'Etat de protéger et d'encourager ce mouvement
issu de l'initiative privée et de l'asseoir sur une base solide. C'est finalement tout
profit pour lui de voir la famille revenir à de saines traditions et l'individu collaborer

activement au maintien du visage aimé de la Patrie. Dans les écoles déjà on
devrait inculquer aux enfants les principes et, par des exemples frappants, leur
faire distinguer le vrai du faux. En le faisant, nous les attacherons plus fortement
à leur terre, à leur sol natal et cultiverons, en même temps, l'idée sacrée de la Patrie.

Un autre fait attristant chez nous est la disparition du patois, cet idiome
savoureux de nos pères, qui est chassé de plus en plus par l'enseignement moderne.
On ne peut certes pas négliger la langue officielle qui est le français. Mais nous
devrions maintenir notre antique langue maternelle et apprendre au citoyen à en

apprécier la valeur. Le patois s'exprime en une langue imagée d'une richesse
incomparable. Dans des cantons voisins, des disques ont été faits, afin de maintenir
dans toute sa pureté cette langue du passé. Dans le canton de Fribourg, le mouvement

du costume et de la chanson va de pair avec celui du patois et, périodiquement,
ont lieu des concours dans cette langue qui est parlée encore un peu partout, mais
surtout en Gruyère. Je demande donc que l'Etat veuille bien vouer toute sa sollicitude

aussi à notre patois, afin de le préserver de la disparition.

Ma motion poursuit donc cinq buts :

1. demander à l'Etat délaborer un règlement mettant un frein à l'enlaidissement

du pays au point de vue général, mais surtout en ce qui concerne les
constructions et le matériel employé ;
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Lorrentruv clont I'oonvrs eizalg «slls «es Klaenni, vsre et lil«, est eneourazze linan-
eisremsnt ponr Ia pnbiieaetion cls son travg.it, consistant en plnsisnrs rsensiis
äss pins iutsressants, Klans Inclsrizancl «'est oeenpe cis in mnsiqns cin Vai cl'Anni-
vier« st cl'antres eontrees eneore, Lg, mnsiqns cis nns visiiiss clansss popnlairs«
«ins «n moin« clisparns«, psnt snoors strs not««, mais ii lant s'sn occnpsr. Nons
avons Is ctsvoir cl'sneonrazzsr i'initiativs prives. La ractio, Is« clisquos cle pbouo-
zzrapks et ct'antre« apparsiis eneoro non« «atnrent constamment cle mu«ique et cle

ebau«on« clontonses venant cle l'etranzzer et qui sont, bien «onvont, malpropres st
mallaisautss, Oeia s«t vicls et «an« äine, mais eeia plait parce cine lanizoureux et
meloclieux. II est vrai czne Ia reaetion se tait ssntir 6s plns sn plns eontrs ee izenre.
8onvsnes>vons, Nsssisnrs, cznslis ainpisnr a pris Is rnonvsnisnt cln eostumo st cls

la obanson popnlairs ess clsrniere« annees. bs penpls eonnnenes ä s'v reeonnaitro
clans ees jzaies meloclis« ciont Ie« parois« rstlötont «a vis st «on ärne, IV'est-ce pa«
clan« Ie« traclition« czne resicle Ie rneilleur rnoven ponr Ia clelense «piritnelle cle notre
patrie? Lezzarcle? I'AlIsmaiZne, coinbien eile tavori«e ee rnonvsinent! OKex non«
anssi, I'icles cln eostnrns national st cls Ia ebanson popnlairs cloit prsnclrs piscl un
psu partout, ci'aborct pour rnaintsnir es czni sxists st snsuits ponr rss«n«eiter ee

czni a clezä clisparu. Ioi, ie cloi« reuclre uu Korumazze emouvant ä Ia Obanson valaL
sänne czni, cispni« 1931, a eontribue clans nns tres torte inssure ü eetts renaissanes
et tait eonnaitre notre eanton inieux czne tonte Ia pnbiicite repanclne ä zzanebe et
ä ciroite. iVlais ii est cin clevoir cls l'Ltat cls protezzer et cl'eneonraizsr ee monvement
is«u 6s i'initiativs prives st cls I'a«ssoir sur nns bass solicls. O'sst linaisment tout
protit pour lui cls voir Ia tarnille revsnir ä cls sains« traclitions st l'inclivicln oolla-
borer aetivsinsnt an inaintisn cln visazzs aiins cls Ia Latris, Lan« Is« seole« clezä «n
clevrait inonlcznsr anx enlant« Is« prineipss st, par cls« exsinpis« lrappants, Isnr
lair« clistinZner ls vrai cin lanx. Ln ls lai«ant, nons lss attaebsrons pin« lortsrnsnt
ä Isnr terrs, ä Isnr sol natal et enltivsrons, on meine temps, l'iciee sacree cle Ia Latrie,

Ln antrs tait attristant cbes: nons sst Ia ciisparition clu patoi«, est iciioms sa-
voursux cls uo« peres, czui sst «Kasse cle plu« en plu« par I'enssiiznement moäerne,
On ne psnt oertes pas nezzlizzer Ia lanZns olticielle czni est ls lrg.ne.ais, Ivlais nons
clsvrion« maintenir notrs anticzns lanizue matsrnslis st apprsnclrs an eitovsn ä sn
apprseier Ia vaienr. Le patoi« s'oxprime sn nne lanizne imassee cl'nns rickesse
incomparabie. Lan« cie« eanton« voi«in«, cle« cli«czne« ont ete lait«, alin cle maintenir
clans tonte sa pnrste cette langue clu passe. Lau« Ie eautou cte Lribourzz, le mouve-
ment clu eo«tume et cle la ebanson va cle pair avse eeiui clu patois et, periociiquoment,
out Iisn cls« eoueours clans cette ianizue qui est pariss sneore uu peu partout, mais
surtout ou Oruvsre. äe clemancle clonc qus l'Ltat vsuiiis bisu vouor touts sa soilick
tuclo aussi ä notrs patois, alin cle Ie preserver cle Ia clisparition.

«la motion ponrsnit clone einq bnts :

I. clsmancler ü I'Ltat clelaboror nn rezzlemsut msttant un lrsin ä l'snlaiclis-
ssmsnt clu pavs au point cls vns zzsneral, mais snrtont sn ee qni eonesrns les eons-
trnctions st Ie materisi emplove
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2. de prendre des mesures urgentes pour que les vestiges du passé (tours,
châteaux, églises, etc.) ne disparaissent pas ;

3. de demander à l'Etat qu'il veuille bien donner sa protection légale à la
création d'un musée ethnographique valaisan ;

4. de protéger légalement les traditions populaires et tout spécialement les
costumes nationaux et d'encourager financièrement la publication de chansons populaires

valaisannes (commission à créer dans ce but) ;

5. d'examiner le moyen de sauvegarder le patois de nos campagnes.

Messieurs les députés,

Je sais que très souvent le Conseil d'Etat accepte favorablement les motions,
mais que, pour des motifs différents, il laisse ces motions dormir dans les cartons.
Et cela surtout lorsque ces motions ne revêtent pas un caractère urgent. Ne croyez
cependant pas, Messieurs, que la motion que je viens de développer ne soit pas
urgente. L'heure a sonné d'agir si nous voulons conserver à notre canton tout ce

qui a fait son charme et le fait encore. Lors d'une séance de l'Union valaisanne
du Tourisme, tous les membres — la plupart sont des hôteliers — ont exprimé
le désir de voir le Conseil d'Etat prendre la défense le plus rapidement des sites
menacés, afin de maintenir chez nous une clientèle qui est restée fidèle tout
spécialement à cause de la beauté de la nature et des lieux pittoresques, mais qui pourrait

bien déserter notre canton, si les mesures demandées n'étaient pas prises.
De son côté, la Société des architectes valaisans a fait parvenir dernièrement

au Conseil d'Etat des propositions en vue des mesures à prendre dans des cas bien
spécifiés. Vous avez appris finalement par les journaux que le beau village de Cha-

moson a pris des mesures pour que toute nouvelle construction ou modification
soit conforme au style du pays. Actuellement, on peut déjà constater les bienfaits
de cette mesure.

Ce que les autorités de Ghamoson ont fait, toutes les communes peuvent le

faire, mais il appartient à l'Etat d'étendre cette mesure à tout le canton. Ne croyez
pas, Messieurs, que le Valaisan soit indifférent à l'art. Les œuvres du passé nous
prouvent que nos aïeux avaient du goût. Mais le modernisme a fait son apparition
et il est monté jusque dans les vallées les plus reculées. Des hommes de science sont
venus capter l'eau de nos torrents, en modifiant complètement l'aspect primitif.
Le fer, le ciment, ont fait leur apparition. Ne laissons cependant pas nos
populations imiter ce modernisme. Il faut que nos montagnes conservent l'aspect du
passé, que les chalets restent bien valaisans et que la population reste attachée à

sa terre après comme avant. Fermons une fois pour toute la porte à cette tendance
moderniste en décrétant les lois qui s'imposent afin de maintenir le Valais aux
Valaisans.

Je termine en vous rappelant l'avertissement qu'en 1895 notre grand poète
valaisan Mario donnait à ses compatriotes dans son livre intitulé Le Vieux Pays :

«Sachons conserver le Valais tel que Dieu l'a fait. Si le sol valaisan est pauvre,
du moins a-t-il gardé son parfum. Hâtez-vous de le connaître avant qu'il ait dis¬

io

2. cls prsnctrs clss rnssures nrZentes pour czus Iss vsstizzes clu passs (tours,
ebäteaux, sZlises, sts.) us clisparaisssut pas ;

3. cls äsinanäer a I'Ltat czn'il vsuills bisu clouusr «a protsotiou IsZals a Ia
ereation cl'uu innsee etKnoZrapbiczne vaiaisan;

4. cle proteger lezzalsrnent Iss traäition« populairss st tout spscialsnisnt Iss «os-
tuiuss uatiouaux st cl'suoouraizsr lluaueierenrent Ia publicatiou cls obansons popu-
lairss valaisauuss (oounnission ä orösr claus os but) ;

5. cl'sxaiuinsr Is uiovsn cls sauvsgarclsr ls patois cls uos earnpazznes.

lvlsssisur« Iss äeputss,

äs sais czus tres souvsut Is Lonssil ä'Ltat aoeepts lavorablsinent Iss ruotious,
uiais czus, pour clss inotils äillsrsnts, il laisss oss ruotious cloriuir claus Iss oartous.
Lt osla surtout lorsczu« oss inotions us rsvötsut pas uu earaotsrs urzzsut. IVs orovex
ospsuclaut pas, Ivlsssisurs, czus Ia ruotiou czus is vieus cls clsvsloppsr us «oit pas ur-
Zsuts. L'bsnrs a sonns cl'azzir si uous voulous eonssrvsr ä uotrs oautou tout oe

czui a lait sou obarrus et Is lait suoure. bors cl'uus seanee cls I'Luiou valaisauue
clu Lourisrus, tous Ies rueiubres — Ia plupart sout cles botoliers — out expriins
le clssir cls voir Ie lüonssil ct'Ltat prsuclre Ia cleleuse Is plus rapictsinsut clss sites

insnaoes, aliu cle maiuteuir ebe« uous uue elientsls czui est rsstss liclels tout spe-
oiaismeut ä oauss cls Ia bsaute cle Ia uaturs st clss lisux pittorssczuss, mais czui pour-
rait bien ctesertsr notre eanton, si Iss inssnres äeinanäess n'etaient pas prises.

Le son eötö, Ia soeiete cles arebitsetss valaisans a lait parvsnir äerniererueut
au tüoussil cl'Ltat cles propositious en vns cls« ins«nrss ä prenclrs clans äss oas bisn
spseilies. Vons avex appris linalement par Iss ionrnanx czns Is bsan villaZs cls <üba-

inoson a pris cles rnssurss ponr czus touts uouvslls eonstruetiou ou rnoclilioation
soit eouloriue au stvle clu pavs. Aetuslteinsut, «u psut clezä ooustatsr lss bisntaits
cls eetts russure.

tüe czus lss autoritss cls lübainoson ont lait, toutss Iss ooiurnunss psuveut Ig

laire, inais il appartient ä I'Ltat cl'etsnctrs estts russure ä tout le eautou. Ns orovsx
pa«, tvlsssisnrs, czns Is Vaiaisan soit inctillsrsnt ä I'art. bss osnvrss cln passs nons
prouvsnt czns nos aisux avaisnt cln Zont, Nais Is ruoclsrnisrus a lait sou apparitiou
st il sst inonts lnsczns clans Iss vailsss lss plns rsonlsss. Os» boinines cls seisnos sont
venns oaptsr I'san cls nos torrsnts, sn inocliliant ooinpleteinent I'aspset priinitil.
Ls lsr, Is ciinsnt, ont lait Isnr apparition. IVs laissons cepenctant pas nos popn-
lation« iniitsr os rnoclsrni«iue, II laut czns no« inontäizns« eonservent I'aspset cln

passe, czus Iss ebalsts rsstsut bisu vaiaisan« st czus Ia popuiatiou rssts attaebss a

sa tsrrs apres connne avant. Leruion« uue lois pour toute Ia porte ä estts tsnclanos
inoctsruists sn clsoretant Iss Ioi« czui s'iinpossnt alin cls rnaintsnir Is Valais aux
Valaisans.

äs tsrrnins «n vous rappslant I'avertisssruent czu'sn 1895 notre ßrancl poete
valaisan Ivlario äounait a sss eonipatriotes äans son tivre intitule /^e VieuX ?az/« .'

«Laebous eonserver le Valais tel czus Oisn I'a lait. Li le sol vaiaisan est panvrs,
än rnoins a-t-il Zarä« son parlnin. Hätsx-vous äe Ie counaitre avant czu'il ait äis-
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paru, car il s'en va. Il s'en va où s'est envolé l'âge d'or, où s'en vont les vieux récits,
les vieux refrains, les pieux débris du passé, où s'en vont toutes les choses pour
disparaître avec elles et sans retour. Oui, le génie du Vieux Valais s'en va. Il s'en

va, pourchassé par le flot toujours montant des envahisseurs modernes, il s'en va
devant les pas de géant de la force brutale, devant la fièvre mercantile qui rêve
d'instaurer des buvettes sur les plus hauts sommets. Le vieux génie ne trouvera
bientôt plus un endroit pour poser son pied et son glas aura sonné. »

L'écrivain Mario avait raison. Le vieux Valais disparaît. Les sites s'enlaidissent.

Des réclames tapageuses surgissent dans toutes les contrées du canton, bien
en vue, afin de bien faire ressortir le mauvais goût de celui qui les a implantées.
Et tout cela pour quelques sous Là encore il s'agit de prendre des mesures
énergiques afin de faire disparaître ces immenses placards, fruits d'une autre mentalité
que la nôtre

Il appartient au gouvernement valaisan de maintenir nos sites pittoresques,
nos vieilles traditions et de travailler à la renaissance de notre esprit, sans lequel
le Valais n'aurait pas été un des fleurons de la couronne helvétique.

Paul de Rivaz.

£)as Katt)<utô in otanô.

Eine ausserordentliche Nidwaldner Landsgemeinde beschloss am 24. Oktober
1938 die Aussenrenovation des alten und neuen Rathauses und die Vergrösserung
und den Umbau des obern Ratsaales. Ueber die Einzelheiten dieses Umbaus spricht
der Landsgemeinbeschluss nicht; doch wurde im Landrat und auch an der
Landsgemeinde gesagt, die reiche Holzdecke des Saales müsse verschwinden. Unser
Rathaus wurde anstelle des am 17. März 1713 beim Brande von Stans dem Feuer zum
Opfer gefallenen alten Rathauses gebaut, das auch schon ein Steinbau gewesen
Avar; auf halber Höhe umgab ihn aber eine auf Pfosten ruhende Holzgalerie, die
offenbar dem Hause zum Verhängnis wurde. Dem Turm mit seinen dicken Mauern
und nur schmalen Schlitzöffnungen vermochte das Feuer nichts anzuhaben. Durrer
glaubt, dass dieser Turm schon zum ältesten, dem 1484 von Hansli Stulz erbauten
Rathause gehört habe. Das heutige Rathaus wäre also das dritte an der gleichen
Stelle. Es wurde 1717 bezogen. Nach Durrer entspricht die Stockwerkgliederung
im wesentlichen derjenigen des abgebrannten Hauses.

Das Archiv und die alten Landammännerbildnisse konnten dem Feuer
entrissen werden. Sie kamen wieder in das neue Rathaus hinein, dagegen sind die
wertvollen alten Glasscheiben, welche die Fenster der Ratsstube geschmückt haben,
ein Raub der Flammen geworden.

Der Brand schlug dem Wohlstand des Volkes und der Staatskasse tiefe Wunden;

allein die damaligen Staatsmänner, die ihren Weitblick auch durch die Anlage
des schönen Dorfplatzes bewiesen haben, statteten das neue Rathaus trotz den kar-
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paru, car il s'su vs,. Ii s'sn va on s'sst snvols I'ägs ü'or, «n «'en vont Iss vieux rseit«,
ies visux rstrain«, iss pisnx üsbris ciu passe, on s'su vont toutss Iss eboses pour
üisparaitre aveo süss st saus retour. Oui, is gouio ctu Visux Valais s'su vu. Ii s'sn
va, pourebasse par i« tiot toujours moutaut ctss onvabissenrs inoclsrnss, il s'sn vu
clevant lss pas cls geant cls la torco Krntals, üsvant lu tisvre msreantils czni rsvs
ü'instaurer clss Kuvsttss sur Iss plus Kants sommsts. Ks visux gsnis ns trunvsra
Kisntöt plus nn snclroit ponr possr son pisü st son gia« aura sonns. »

L'serivain Mario avait raison. Ls visnx Valais üisparait, Lss sitss s'eniaiüis-
ssnt. Oss reoiames tapagsuses surgisseut üaus toutss Iss eontress cln eanton, bisn
su vns, atin cls bisn taire rsssortir Is manvais goüt üs osiui czui Iss a implantees.
Lt tout esia pour cznslcznes sous Kä euoors il s'agit üs prsuür« üss mssurss ener-
Aigns« atin üs laire üisparaitre oss iininsnsss plaearüs, truits ü'uns antrs msntalite
czus Ig. notrs

II appartient au gonvernsmsnt valaisau üs maintsnir nos sitss pittorssczuss,
nos visiiiss traüition« st üs travaiilsr ä Ia rsnaissanos üs notrs ssprit, «ans Iscznsi
Ie Valai« n'anrait pa« ste uu üs« tlsurons üs Ia eourouus Kslvsticcue.

Das Rathaus in Grans.

Lins ausssrorclentiieks Niüwalüusr Lauüsgsmeiuüe Kesebloss ain 24, Oktober
1938 üis Ansssnrsnovation üss altsu uuü ususn Latbansss unü üis Vergrößerung
uuü üsn Linban üss obsru Latsaals«, Lsbsr üis Linxsibsitsn üissss Lrnbans spriebt
üer Lanüsgsmsinbsseblnss niobt; üoeb wnrüs im Lanürat nnü aueb au üer Kanüs-
gemeinüe gesagt, üis rsiebs RolxüsoKs üss Laalss müsss vsrsebwinüsn, Ln«sr Lat-
bans wnrüs anstelle üss am 17. Älärx 1713 bsim Lranüs von Ltans üsm Lsusr xum
Optsr gstallsnsn aitsu Latbausss gsbaut, üa« aneb sebou eiu Ktsindau gswsssn
war; aut Kalber Höbe umgab ibu aber eius aut Ltostsu rubsnüs Lulxgalsris, üis
ottsnbar üsm Hauss xnm Vsrdängnis wnrüs. Osm Lnrm mit ssinsn clioksn IVlansrn
unü uur sebmalsu LoKIitxötknnngsn vsrmoebts üas Lsnsr niekts auxubabsn. Onrrsr
glaubt, üass üisssr Lurm sebon xnm ältsstsn, üsm 1484 von Hansli Ltnlx erbauten
Latbanse gekört babe, Oas Keutige Latbans wäre also üas cl ritte an üer gleieben
stelle, Ls wurüs 1717 bsxogsu. Naob Ourrsr sutspriebt üie LtoeKwsrKgiisüernng
im wsssntiieben üerjenigen üs« abgsbranntsn Hansss.

Oas Arebiv nnü üis alten Lanüammännerbilünisse Konnten üem Leuer gut-
risssu werüsu, Lig Kamsu wisüer iu üas nsus LatKaus Kinsin, üagsgsn sinü üis
wsrtvollsn aitsu Olassebsibsn, wslebe üie Lenster üsr Latsstubs gssebmiiekt babsn,
oin Land üsr LIammsn gsworüsn.

Osr Lranü seblng üsm Woblstanü üss Volks« nnü üsr 3taat«Ka««s tists Wnn-
üen; alisin üis üamaiigen Staatsmänner, üie ibrsn WsitbiieK aueb clureb üis Aniags
üss seböusu Oortplatxss bewisseu babeu, «tattstsu üas nsus Latbau« trotx üsn Kar-
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